KoHTtpakT N22020/TR001

KOHTPAKT / ‘
JTOTOBOP Ne 2020/TR001

. Knwnnay

10/08/2020

MDGROUP MUSTAFA DURNA
INSAAT A.S, nMeHyemblii B
AanbHenwem «lpoaaeely, B nuue
MUSTAFA DURNA, peiictBytoLLero
Ha ocHosaHun MURAT KUCUK ., ¢
OAHOW CTOPOHBI, U ALTAPRIM” S.R.L B
nuue gupekropa Meggeakos Cepreit,
AEeNCTBYIOLLEro Ha OCHOBaHUU
YcraBa, ¢ ApYroi CTOPOHBI,
COBMECTHO UMeHyeMble «CTOPOHbI»,
a no otgenbHocT «CTOpOHa,
3aKMOYMIM HaCcTOALLMIA LOroOBOp,
NMEeHYeMbI B JanbHeNLeMm
«[loroBop», 0 HUXKecreayoLewm:

1. NMpeomeT porosopa

1.1. B cOOTBETCTBUM C HACTOALLUM
Horosopowm lNocTaBLumk 065a3yeTcs
nepegaTtb B COOCTBEHHOCTb
[NokynaTero marnble apxXuTeKkTypHble
dopmbl 1 geTckoe urposoe
obopyaoBaHue (fanee no TekcTy -
ToBap) B COOTBETCTBMU C YCIOBUAMMN
HacTosLero Jorosopa, a
[NokynaTenb 0643yeTcs NPUHATL
ToBap 1 ynnatuTb 3a Hero
onpeaenexHyto [lorosopom
AEHEXHYI0 CyMMY.

1.2. ToBap noctaBnsieTcs HOBbIM, B
CNpaBHOM COCTOSHUK. ToBap
npuHaanexut MNMocTtasWwwmKy Ha npase
COBCTBEHHOCTU, He 3aroXeH, He
apecToBaH, He SiBNsieTcs npeamMmeTom
VICKOB TPETbUX JI1L, a TakkKe

CONTRACT /
AGREEMENT No. 2020 / TR001

Chisindu,
10/08/2020

MDGROUP MUSTAFA DURNA
INSAAT A.S, hereinafter referred to as the
"Seller", represented by MUSTAFA
DURNA, acting on the basis of MURAT
KUCUK., On the one hand, and
ALTAPRIM” S.R.L represented by the
director of Medvedcov Serghei, acting on the
basis of the Charter, on the other hand,
collectively referred to as the "Parties", and
separately the "Party", have concluded this
agreement, hereinafter referred to as the
"Agreement", as follows:

1. The Subject of the Agreement

1.1. In accordance with this Agreement, the
Supplier undertakes to transfer to the Buyer
small architectural forms and children's
play equipment (hereinafter referred to as
the Goods) in accordance with the terms of
this Agreement, and the Buyer undertakes
to accept the Goods and pay the amount of
money determined by the Agreement.

1.2. The goods are delivered new, in good
condition. The goods belong to the Supplier
on the basis of ownership, are not pledged,
are not arrested, are not the subject of
claims by third parties, and they also passed
through customs clearance in full and in
due manner.

1.3. The assortment, quantity, price per unit
of the Goods is determined in the




MOMNMHOCTBIO N Haanexawyum obpasom
npoLles TaMmoXXeHHoe odhopMIieHue.
1.3. ACCOPTUMEHT, KONMMYECTBO, LieHa
eanHuubl ToBapa onpenensaoTcd B
cornacoBaHHbIX CTopoHamu
MpunoxeHusax (cneundurkaumnax) unu
npodopmax, ABMNALLUXCA
HEOTbEMITEMOI YaCTbio HACTOALLEro
[oroeopa.

2. CtoumocTb ToBapoB U NopanokK
pacueToB

2.1. OBwasa ctommocTb ToBapoBs
onpenenseTcsa CYMMON BCEX
MpunoxeHuin (cneundonkawmin,
npodopm 1 MHBOWCOB, ABMNSAOLLINXCA
HEOTBLEMITIEMON YaCTb HACTOSLLEro
[loroBopa. |

2.2. LleHa goroBopa BKIo4aeT
CTOMMOCTb camoro Tosapa, pacxogbl
Ha ynakoBKY, BbIMOJIHEHME
rapaHTuiiHbIX 06s3aTenbCTB, yniaTty
TaMOXXEHHbIX MOLLUSTNH, Hanoros u
APYrux obsi3aTenbHbIX MraTexei.
2.3. Pac4eThbl nponsBogdaTcs B
BesHanu4Holn opme.

2.4. OnnaTa npon3BoAUTCA Ha
OCHOBaHW BbICTaBNEHHOIO
lNMpogasuom cyeTta no [lorosopy B
crnegyoLlem nopsake:

- B pasmepe 100 % oT cToMMOCTH
ToBapa onnayunsaeTcsa [Nokynatenem
B Te4YeHue 4-x 6aHKOBCKUX OHEN C
MOMEHTA Mony4YeHns cyeTa Ha
onnary,

2.5. datoin onnaTtbl CTOPOHLI
cyuTaloT Aaty noctynneHus
AEHEeXHbIX CPeACTB Ha pacyeTHbIN
cueTt lNpogasLa.

3. CpoKu U nNopsaaokK nepenayu
ToBapa |

Appendices (specifications) agreed by the
Parties or pro forma forms that are an
integral part of this Agreement.

2. The cost of goods and the procedure
for settlements

2.1. The total cost of the Goods is
determined by the sum of all Applications
(specifications), proformas and invoices,
which are an integral part of this
Agreement.

2.2. The contract price includes the cost of
the Goods themselves, packaging costs,
fulfillment of warranty obligations,
payment of customs duties, taxes and other
obligatory payments.

2.3. Settlements are made in non-cash form.
2.4. Payment is made on the basis of the
invoice issued by the Seller under the
Agreement in the following order:

- payment of 100% of the cost of the
Goods is paid by the Buyer within 4
banking days from the receipt of the invoice
for payment;

2.5. The parties consider the date of
payment to be the date of receipt of funds to
the Seller’s bank account.




3.1. Cpok noctaeku Toeapa
yCTaHaBnueatoTcs B MpunoxeHusax
(Cneumdpukauumax), asnsoLymxcs
HEOTBbEMINEMON YaCTbIO HACTOSALLEro
[oroeopa.

3.2. lNocTaeka Toeapa nponssoauTCs
Co cknapa lNocTasLmka no agpecy:

MUSTAFA DURNA INSAAT A.S

Biiyiikkayacik Mah.3.0SB 19.Sokak
No:4
Selcuklu/KONYA / TURKEY

, NyTem BblGopkM ToBapa, B cpoku,
corrnacoBaHHble CTopoHamu, npu
HanpaBnNeHUN N3BELLEHUS O
FOTOBHOCTU ToBapa k nepegaye
NMOCpeACTBOM NOYTOBOW CBA3U, NO
ANEKTPOHHOW noYTe unu cpakcy, ecnm
HOE He OoroBopeHo B lMNpunoxeHusx
(Cneumndmkauusx), aBnsroLmxcs
HEOTBHLEMITEMON YaCTbio HACTOSILLEro
Horosopa.

3.3. lNocrasLmk nepegaer Toeap
npeacraeutento MNMokynaTens,
A2HHbIE KOTOPOro 3apaHee
COrnacoBbLIBAOTCA MEXAY
CTOPOHaMMN.

3.4. lNocTaBLyuK BMecTe ¢ ToBapowm
‘nepepaer lNokynaTenio Ha kaxayo
NOCTaBKy CreayloLLne AOKYMEHTbI:
CuyeT Ha ToBap, SKCNopTHYIO
Heknapauuio n Ceptudpukar EBPO 1.

4. NpaBa n 06s3aHHOCTU CTOPOH
4.1. MNocTaBLmk 0693aH:

4.1.1. Nepepatb MokynaTtento ToBap
‘Hagnexallero kayecteaum B
'00yCrnoBneHHOM HaCTOSLMM
Horosopom accoptumeHnTe.

4.1.2. He nosgHee cpoka,
yCTaHoBMeHHoro n. 3.1. HacTosLero
[oroeopa obecneuntb nepepavy
Tosapa.

4. Rights and obligations of the parties
4.1. The supplier must:

3. Terms and procedure for the transfer
of goods

3.1. The delivery time of the Goods is
established in the Applications
(Specifications), which are an integral part
of this Agreement.

3.2. Goods are delivered from the
Supplier’s warehouse at the address:
MUSTAFA DURNA INSAAT A.S

Biiytikkayacik Mah.3.0SB 19.Sokak
No:4
Selguklu/KONYA / TURKEY

, by selecting the Goods, within the time
agreed by the Parties, by sending a notice of
the readiness of the Goods to be transmitted
by post, email or fax, unless otherwise
specified in the Applications
(Specifications), which are an integral part
of this Agreement.

3.3. The Supplier transfers the Goods to the
representative of the Buyer, whose data are
agreed in advance between the parties.

3.4. The Supplier, together with the Goods,
transfers the following documents to the
Buyer for each delivery: Account for the
Goods, Export Declaration and EURQ
Certificate 1.

4.1.1. To transfer to the Buyer the Goods of
good quality and in the assortment
stipulated by this Agreement.




4.1.3. YCTpaHUTb BbISBNIEHHbIE B
ToBape HegocTaTKu B Te4eHune 14
paboyunx gHEN Co gHA nNpeabsBneHns
npeteHsni MNokynatenem. B Te4yeHne
3TOro BpemeHu lNokynaTtens
06s3yeTCcsa He B3MMaTb C
[locTaBLUMKa neHun.

4.4. MNokynaTenb 06s3aH:

4.4.1. OnnaTuTb N NPUHATL ToBap B
YCTaHOBIMEHHbIE HAaCTOSALLMM
[1oroBOpOM CpOKMN.

4.4.2. TlpucyTcTBOBaTL INYHO UMK
Yepes AOBEPEHHOE NULO.
OcyLlecTBUTL NPOBEPKY TOBapa Mo
KONMU4YeCcTBY U Ka4yecTBy B
MNpunoxeHnii (Cneundurkayun),
ABMAOLLUXCA HEOTHEMMEMON YaCTbHo
HacTosLero Jorosopa.)

4.4.3. CoobmTb NMocTaBLUMKY O
3aMeYeHHbIX NPy NpUeMKe Unu B
npoLiecce sKkcnsyaTauum
HepocTaTkax npogaHHoro Toeapa B
10-4HEBHbIN CPOK.

5. OTBEeTCTBEHHOCTb CTOPOH

5.1. 3a HencnonHeHue, Unu
HeHaanexallee UCnonHeHne,
006a3aTenbCTB Mo HacTosiLLemy
Horoeopy CTOPOHbI HECYT B3aUMHYIO
'OTBETCTBEHHOCTb B COOTBETCTBUU C
AEelCTBYIOLMM 3aKOHO4ATENBCTBOM U
HacToALMM [JoroBopom.

5.2. B criyyae HeBbINOMHEHNS
obs3aTenscTs [NocTaBLMUKOM MO ero
BUHe, [lokynatens Bnpaee
npeabasnuTb [ocTaBLUMKy LITPadHbIE
caHkuum (neHun) B pasmepe 0,1 % oT
CTOMMOCTU HECBOEBPEMEHHO
nepenaHHoro KoHkpeTHoro Toeapa 3a
KaKabl AEeHb NPOCPOYKMN.

5.3. B criyyae HecBoeBpemMeHHOI
onfiatel ToBapa cornacHo

4.1.2. Not later than the term established by
clause 3.1. of this Agreement to ensure the
transfer of the Goods.

4.1.3. Eliminate the deficiencies identified
in the Goods within 14 business days from
the date of claims by the Buyer. During this
time, the Buyer agrees not to charge a fine
from the Supplier.

4.4. The buyer must:

4.4.1. Pay and accept the goods within the
time period established by this Agreement.
4.4.2. Attend in person or through an
authorized person. Check the goods for
quantity and quality in the Applications
(Specifications), which are an integral part
of this Agreement.)

4.4.3. To inform the Supplier of any defects
in the goods sold during acceptance or
during operation within 10 days.

3. Responsibility of the parties

5.1. For non-fulfillment, or improper
fulfillment, of obligations under this
Agreement, the Parties shall be mutually
liable in accordance with applicable law
and this Agreement.

5.2. In the event that the Supplier fails to
fulfill obligations due to his fault, the Buyer
has the right to present the Supplier with
penalties (fines) in the amount of 0.1% of




[MocTaBLyMK BNpaBe NpeabsaBUTb
MokynaTtento WwrpadHble caHKunn
(nexn) B pasmepe 0,1% oT
HECBOEBPEMEHHO OnnaveHHon
CYyMMbI 32 KaXAblA AeHb NPOCPOUKN.
5.4. MNpun ocpo4YHOM OAHOCTOPOHHEM
pacTtopxxeHun [loroBopa BUHOBHAS
CTopoHa Bo3MeLLaeT Apyroun
CTopoHE BCe NOHEeCeHHbIe B CBA3N C
3TUM YObITKN.

5.5. B cny4yae npocpoykn
Mokynarenem NpuHATAS ToBapa co
cknapa, lNocTaBLKK BNpaBe
notpeboBaTb ynnaTbl MeHU B
pasmepe 0,1% oT cToMMOCTK
COOTBETCTBYIOLLEN NapTun He
npuHaToro ToBapa 3a Kaxabli AeHb
npocpo4ku, ecriv CTopoHamu He Obin
corrnacoeaH HOBbI/A CPOK MOCTaBKM
nyTeM 3aKro4YeHns
JOMONMHNTESTIbHOIO cornalleHns K
HacTosdLemy [Joroeopy.

5.6. Bce neHn (HeycToiiku, Wwrpadbl)
noanexar ynnaTe B TedeHune 10
(necaTn) kaneHaapHbIX AHENR ¢
MOMeHTa nony4yeHus TpebosaHus 06
UX ynnatbl B NMCbMEHHOM BUAe
npaBoMo4HOn CTOPOHON.

6. MapaHTUK

6.1. MNocTaBLUKK onpeaenseT
rapaHTUNHbLIA CPOK Ha MOCTaBIEHHbIN
UM no Hactosiwemy [Jorosopy Tosap
— 12 MecsiLeB C MOMEHTa nepeaayn
Tosapa.

6.2. B cny4ae ocyLliecTBneHns
MOHTa)a ToBapa COOCTBEHHBIMU
cunamu lNokynarens unm
NpUBreYeHHbIMU UM CTOPOHHUMMU
opraHusaumamMmu, cbopka 1 MOHTax
[OOJMHKEH OCYLLECTBMNATLCHA CTPOro no
cxemam cbopku ‘

the cost of the untimely transferred specific
Goods for each day of delay.

5.3. In case of untimely payment of the
Goods according to the Supplier has the
right to present the Buyer with penalties
(fines) in the amount of 0.1% of the
untimely amount paid for each day of delay.
5.4. In case of early unilateral termination
of the Agreement, the guilty Party shall
indemnify the other Party for all losses
incurred in connection with
this.6.QUALITY OF THE GOODS AND
THE GUARANTEES

5.5. In case the Buyer delays the
acceptance of the Goods from the
warehouse, the Supplier has the right to
demand the payment of a penalty in the
amount of 0.1% of the cost of the
corresponding consignment of the
goods not accepted for each day of
delay, unless the Parties agreed on a
new delivery time by entering into an
additional agreement to this
Agreement.

5.6. All penalties (forfeits, fines) shall be
paid within 10 (ten) calendar days from
the receipt of a request for their
payment in writing by the authorized
Party.

6. Warranties
6.1. The Supplier determines the
warranty period for the Goods delivered




MPUNOXXEeHHbIM MAcNopTy, B Cry4yae
ecnm cbopka 1 MOHTaX NPou3BeLeH
He Mo OOKYMeHTauunm
npoussoguTtens, NocraBLUnK He
HECET OTBETCTBEHHOCTMU 3a Ka4YeCTBO
1 6e30NacHOCTb Npu

ncnonb3oBaHuu Toeapa. B aTom
cny4ae rapaHTUHbIE CPOKN He
yCTaHaBnuBaroTCS.

6.3. MapaHTnitHble 0b6s13aTenbCcTBa HE
pacnpoCTPaHATCA Ha NOBPEXAEHNS,
Bbl3BaHHblE HENPaBUITbHOM
akcnnyatauuein Tosapa, Ha ToBapsl,
nMeroLLme mexaHn4eckune
noBpexgeHnsa (Hanpumep, BMATUHbI
WITA CKOrbl), NPU CaMOCTOSATENBHOM
peMOoHTe nocTaeneHHoro Toeapa, a
TaKXe Ha NoBpexneHNs, Bbl3BaHHbIE
CTUXUIAHLIMU BEACTBUAMMK, aKTaMU
BaHOanMsma.

6.4. lNocTaBLuK rapaHTupyeT
Ka4yeCcTBO NpoAaHHOro ToBapa B
COOTBETCTBUM C TpeboBaHUSMU
AEUCTBYIOLLEro 3aKoHOA4AaTENLCTRA.

7. IamMeHeHUs1 ycnoBuid gorosopa
M NopsAaoK pa3pelueHusi Cropos.
Cpok mneicTBUS goroBopa.
7.1. Hactoswuit goroBop BCTynaeT B
Cuny ¢ MOMEHTa ero nognucaHns
YNOJSTHOMOYEHHbIMK
npencrasutenamm obenx CTOPOH u
AeNCTBYyeT A0 NOSTHOro NCNOMHEHUS
obsi3aTenscTB 06eumMu CTOpoHamMu, ¢
yyeToM Bcex MpunoxxeHui
(cneumdukaumnin), SBrsLLNXCS
HEOTbEeMITEMOI YaCTb HACTOSILLIEro
Horosopa.

7.2. HacToawmin oroBop MoxeT
ObITb USMEHEH, PACTOPrHYT, UMK
NpW3HaH HeaeNCTBUTENBbHbLIM MO
'OCHOBaHUSM, MpeayCMOTPEHHbBIM

by him under this Agreement - 12
months from the date of transfer of the
Goods.

6.2. In the case of the installation of the
Goods by the Buyer's own forces or by
third-party organizations engaged by
him, the assembly and installation must
be carried out strictly according to the
assembly schemes attached to the
passport, if the assembly and
installation was not carried out
according to the manufacturer’s
documentation, the Supplier is not
responsible for the quality and safety

when using the Goods. In this case,
warranty periods are not set.

6.3. Warranty obligations do not apply
to damage caused by improper use of
the Goods, to Goods having
mechanical damage (for example,
dents or chips), during self-repair of the
delivered Goods, as well as to damage
caused by natural disasters, acts of
vandalism.

6.4. The supplier guarantees the quality
of the goods sold in accordance with
the requirements of applicable law.

7. Changes to the terms of the
contract and dispute resolution
procedure. Contract time.




ASUCTBYIOLLMM 3aKOHO4ATETbCTBOM
MOJ1JOBA, nnbo no cornawleHnto
CTOpOH. \

7.3. CTopoHbl 0683yH0TCA NPUHUMATD
BCE HeoOxoanmble Mepbl Ans
paspeLUeHns BO3HMKarLLNX
pasHorrnacui nyTem neperoBopos.
Bce BO3MOXHbIE NpearioXeHu s
CTOpOH paccMaTpuBalroTCH B TeYEHME
10 (mnecaTb) paboyunx gHen ¢
MOMEHTAa X NOoSTy4eHNs.

7.4. Bce cnopbl 1 pasHornacus,
KOTOpble MOryT BO3HUKHYTb MpK
MCrMONHEHUN HACTOSLLEro 4orosopa,
OyoyT No BO3MOXHOCTU paspeLuaTbecs
nyTem neperosopoB. B crniyyae He
AOCTWXKEHUA corfacus,
3aMHTEepecoBaHHas CTopOHa Brpase
obpaTuTbCAa B apbUTPakHbIN cy.
7.5. [loroBop, NpunoXxeHus K
Aorosopy (cneuudukanmm), cyeTta-
dpaKkTypbl, aKTbl BbINOSTHEHHbLIX paboT
N opyrue LOKYMEHTbI KacaTernbHO
HacTosLero [Jorosopa,
nepegaBsaemblie obenmu CTopoHamu
No oakCUMUIbHOM U ANTEKTPOHHOM
CBSA3U, UMEIOT IOPUANYECKYHO CUmy A0
nonyyeHus opurmHana. O6meH
opurnHanammu obasateneH. CTopoHa,
HanpaBuBLLAsA LJOKYMEHT Mo
dakCcMMNNbHON UM 3NEeKTPOHHON
cBA3K, obs3aHa HanpaBUTb OpUrMHanm
AOKyMeHTa gpyroi CTopoHe He
nosgHee 5 gHei ¢ gaTbl nepeaayn
AOKYMeHTa Nno oakCUMUIbHOW UK
3IEKTPOHHOW CBA3MN.

7.6. HacToswmin gorosop aencreyet
00 31.12.2020 ropa. No ncrevyeHun
CpoKa OeWCTBUSA OoroBopa, ecrnv Hu
OofHa N3 CTOPOH He n3bsaBuna
XenaHve pacToprHyTb HACTOALLWIA

7.1. This Agreement shall enter into
force from the moment of its signing by
authorized representatives of both
Parties and is valid until the full
fulfillment of obligations by both parties,
taking into account all Annexes
(specifications), which are an integral
part of this Agreement.

7.2. This agreement may be amended,
terminated, or invalidated on the
grounds stipulated by the current
legislation of MOLDOVA , or by
agreement of the Parties.

7.3. The parties undertake to take all
necessary measures to resolve the
differences through negotiations. Al
possible proposals of the Parties are
considered within 10 (ten) business
days from the moment of their receipt.
7.4. All disputes and disagreements
that may arise during the execution of
this contract will be resolved by
negotiations if possible. In case of
failure to reach agreement, the
interested party has the right to apply to
the arbitration court.

7.5. The Agreement, the annexes to the
agreement (specifications), invoices,
acts of work performed and other
documents regarding this Agreement,
transmitted by both Parties by facsimile
or electronic communication, have legal
force until the original is received. The
exchange of originals is required. The
party that sent the document by
facsimile or electronic communication is
obliged to send the original document
to the other Party no later than 5 days
from the date of transmission of the
document by facsimile or electronic
communication.




[OroBoOp, OH NpojresaeTcd eLle Ha
OAWH rop.

7.7. Hactosawui [JoroBop cocTaeneH
B OBYX 3K3eMnrdpax, MMeroLLnX
paBHYO lOpUANYECKYIO cuny, no
OAHOMY 3K3eMnNnApy ANA KaXKOou U3
CTOPOH.

8. IOPUAUYECKUE AAPECA
CTOPOH

INPOJABEIL

MUSTAFA DURNA A.S
The Legal Address:

MUSTAFA DURNA INSAAT A.S
Blylkkayactk Mah.3.0SB 19.Sokak No:4
Selcuklu/KONYA / TURKEY

Bank Details:

COUNTRY OF ORIGIN :
TURKEY

PORT OF LOADING

PORT OF DISCHARGE
PAYMENT : IN ADVANCED
BANK : ZIRAAT BANK
BRANCH :KONYA SUBESI
ACC.#

IBAN 4
TR740001000168820132605019

SWIFT : TCZBTR2A

Tel. +90 216 416 05 55
e-mail: export@isiltiplastik.com

7.6. This agreement is valid until
31.12.2020. Upon the expiration of the
contract, if none of the parties has
expressed a desire to terminate this
contract, it is extended for another year.
7.7. This Agreement is made in
duplicate, having equal legal force, one
copy for each of the parties.

8. LEGAL ADDRESSES OF CTOPOH

SELLER
MUSTAFA DURNA A.S

The Legal Address:

MUSTAFA DURNA INSAAT A.S

Biiytikkayacik Mah.3.0SB 19.Sokak
No:4
Selcuklu/KONYA / TURKEY

‘Bank Details:

COUNTRY OF ORIGIN: TURKEY
PORT OF LOADING

PORT OF DISCHARGE
PAYMENT: IN ADVANCED
BANK: ZIRAAT BANK

BRANCH: KONYA SUBESI

ACC. #

IBAN. #: TR740001000168820132605019
SWIFT: TCZBTR2A

Tel. +90 216 416 05 55
e-mail: export@isiltiplastik.com




JupexTop MURAT KUCUK

INOKYIIATEJIb

ALTAPRIM” SR.L.

tOpunmyeckuii anpec : MD 2023, r. Kumumoy,
yi1.Y3unenop, 97

¢uckanpHElt Kox (idno) 1007600029685

kox HIIC 0403408

IBAN — MD40AG000000002251887260 MDL
IBAN - MDO03AG000000022511655671 EUR
IBAN - MD53AG000000022513758701 USD
Bank — BC"’MOLDOVA-AGROINDBANK?” SA fil.
,Miron Costin”

BIC - AGRNMD2X710

OCPO (CUIO) 40403707

Kommepueckuii tupexTop — Meapeakos Cepreit

} /7
fi

]")ire”ctor
MURAT KUCUK

BUYER

ALTAPRIM” S.R.L.

Adresa juridicd : MD 2023, or. Chisiniu, str. Uzinelor 97
¢/f (idno) 1007600029685

Cod TVA 0403408

IBAN — MD40AG000000002251887260 MDL

IBAN - MD03AG000000022511655671 EUR

Bank - BC"MOLDOVA-AGROINDBANK?” SA fil.
»Miron Costin”

BIC - AGRNMD2X710

OCPO (CUIO) 40403707

Derector comercial — Medvedcov Serghei
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